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Die GWN7820-Serie sind gemanagte Layer-3-Multigigabit-PoE-Switches, mit denen mittlere bis groe Unternehmen
skalierbare, sichere, leistungsstarkeundintelligente Unternehmensnetzwerke aufbauenkénnen, die komplettverwaltbar
sind. Die Geréate unterstltzen erweiterte VLAN's fir eine flexible und intelligente Verkehrssegmentierung, erweit-
ertes QoS zur Priorisierung des Netzwerkverkehrs, IGMP/MLD-Snooping fiir die Optimierung der Netzwerkleistung
und umfassende Sicherheitsfunktionen gegen potenzielle Angriffe und bieten einen intelligente und dynamische
PoE-Stromversorgung fur IP-Telefone, IP-Kameras, WLAN-AccessPoints und anderen PoE-Endgeraten. Die
GWN7820-Serie kann auf verschiedene Arten verwaltet werden, einschlieRlich der lokalen Web-Benutzeroberflache
des Switches der GWN7820-Serie sowie der CLI Konsole-Schnittstelle. Die Serie wird auch von GWN.Cloud und
GWN Manager, der Cloud- und On-Premise-Netzwerkverwaltungsplattform von Grandstream, unterstutzt. Mit voll-
standiger End-to-End-Servicequalitat und flexiblen Sicherheitseinstellungen sind die GWN7820-Serien die preisglin-
stigsten Managed PoE-Switches der Enterprise-Klasse fir mittlere bis groe Unternehmen.

SICHERHEITSHINWEISE

+ Das Produkt darf nicht geéffnet, zerlegt oder veréandert werden.

+ Bitte beachten Sie die zulassigen Temperaturbereiche fiir Nutzu ng(0°C bis 45 °C) und Lagerung (-10 °C bis 60 °C).

+ Das Produkt darf nur in Umgebungen mit einem relativen Luftfeuchtebereichs von 10% bis 90% (nicht kondensie-
rend) genutzt werden fur Nutzu und Lagerung 10% bis 90% (nicht kondensierend).

» Die Stromversorgung darf wahrend des Start- bzw. Upgradevorgangs nicht unterbrochen werden. Dies kann die
Firmware beschadigen und zu unerwiinschten Fehlfunktionen fuihren.

VERPACKUNGSINHALT
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GWN7820 Switch-Serie 1x 1,2m (10A) 1x 25cm 4 x Gummiunterlagen 8x Schrauben
AC Kabel Massekabel (KM 3*6)

1x Kurzinstallationsanleitung 1 x Stromkabel Rack-Montagewinkel Erweiterter Einbausatz zur
(Stolperschutz) 2x(GWN7822P) Rack-Montage

2x(GWN7821)

PORTS & LED INDIKATOR
GWN7821P
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Nr. | Port & LED Beschreibung

1 GWN7821P: Port 1-8 2.5G Ethernet RJ45, fiir den Anschluf? von Endgeraten.
GWN7822P: Port 17-24 Hinweis: 2,5G-Ethernet-Ports unterstiitzen PoE++.

2 GWN7822P: Port 1-16 1G Ethernet RJ45, fiir den Anschlu® von Endgeréaten.
Hinweis: Die 1G-Ethernet-Ports 1-16 unterstiitzen PoE+.

3 GWN7821P: 1-8
GWN7822P: 1-24

LED Indikatoren der Ethernet Ports.

4 GWN7821P: Port 9-10 GWN7821(P): 2x 10GBits SFP+ ports.
GWN7822P: Port 25-28 GWN7822P: 4x 10GBits SFP+ ports.

5 GWN7821P: 9-10 LED Indikatoren der SFP+ Ports.
GWN7822P: 25-28

6 CONSOLE Ein Konsole-Port fiir den direkten Anschluf? eines PC’s zur Administration des
Switches.

7 RST Werkseinstellungen zuriicksetzen. 5 Sekunden lang driicken, um die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

8 SYS System LED Indikator.

9 % Netzkabel mit Stolperschutz-Montagemdglichkeit.

10 | 100-240VAC 50-60Hz Stromanschlul.

1 @ Massegehéause.

12 | Lufter 2x Lufter.

13 | PWR LED Indikator fiir das interne Netzteil.

14 | RPS LED Indikator fiir das externe Netzteil.

15 H< RPS || Gummistecker fiir das externe Stromkabel.

16 li Ausgang fiir das externe RPS Kabel.

17 % Externes RPS Kabel mit Stolperschutz.

Anmerkung: Eine externe redundante Stromversorgung (RPS) ist separat erhéltlich.

LED Indikator

LED Indikator | Status Beschreibung
Off Power off
Permanent griin Starten
System Griin blinkend Upgrade
Indikator Permanent blau Normale Nutzung
Blau blinkend Provisionierung
Permanent Rot Upgrade fehlgeschlagen
Rot blinkend Auf Werkseinstellung zurlicksetzen
Off Fur alle Ports, Ports aus & Fur SFP+ Ports, Port-Fehlfunktion
Permanent grin Der Port ist verbunden, ohne Aktivitat
Port Grun blinkend Der Port ist verbunden, Dateniibertragung ist aktiv
Indikator Permanent gelb Ethernetport verbunden, Stromversorgung via PoE
Gelb blinkend Ethernetport verbunden, Stromversorgung via PoE,
Datentibertragung aktiv
Alternativ griin und gelb blinkend Fehlfunktion am Ethernetport
PWR/RPS off Nicht in Gebrauch oder Fehler
Indikator Permanent griin In Gebrauch
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STROMVERSORGUNG & ANBINDUNG

Erdung des Switches

1. Lésen Sie die Schraube zur Befestigung des
Massekabels an der Switch-Ruckseite und
fuhren Sie das Massekabel zur Befestigung.

2. Drehen Sie die Schraube wieder ein - ziehen Sie
die Schraube mit einem Schraubendreher fest.

3. Befestigen Sie das andere Ende des
Massekabels am allgemeinen Masseanschluss
(Erdung) im Raum.

Erdungsleiste

Erdung Terminal

Erdungs (Masse) Kabel

Stromversorgung des Switches

SchlielRen Sie zuerst das Netzkabel
am Switch an, anschlieRend
verbinden Sie das Netzkabel mit
der Steckdose des Gerateraums.

g

Stromversorgung mit Stolperschutz

Um das Netzteil vor versehentlichen
Trennen zu schitzen, wird empfohlen,
fur die Installation wird ein Stolperschutz
dringend empfohlen.

1. Dricken Sie die Nase des
Befestigungsgurtes fest in das Loch
neben der Steckdose ohne das

dieser herunterfallt.

2. Nachdem Sie das Netzkabel in
die Steckdose gesteckt haben,
schieben Sie den Protektor Uber den
verbleibenden Streifen, bis er tber
das Ende des Netzkabels gleitet.

3. Wickeln Sie das Befestigungsband

des Schutzkabels um das Netzkabel — \&= .

und befestigen Sie es.

PORT ANBINDUNG
Anbindung am RJ45 Port

1. Stecken Sie das Netzwerkkabel in
die Netzwerkbuchse am Switch, an-
schlieBend das andere Ende in die
Netzwerkbuchse des Endgerétes.

2. Uberpriifen Sie nach dem Einschalten RJ45 _ |
den Status des Port-Indikators. Ist port
dieser aktiv, dann ist die Anbindung
normal verbunden ; Ist dieser inaktiv,

dann ist die Verbindung getrennt.
Bitte Uberprifen Sie das Kabel des
angeschlossenen Gerats, ob es
eingeschaltet ist.

RJ45 port

Kristallkopf
Ethernet RJ45

Anbindung am SFP+ Port
Bitte folgen Sie diesen Installationsschritten:

1. Nehmen Sie das Glasfasermodul an der Seite und
fihren Sie es langsam entlang des SFP+ Port-
Steckplatzes des Switches ein bis das Modul engen
Kontakt mit dem Switch hat.

2. Beachten Sie beim AnschlieRen die Rx- und Tx-
Ports des SFP+ Glasfasermoduls richtig zuzuordnen.
Stecken Sie ein Ende der Faser entsprechend in die
Rx- und Tx-Ports und verbinden Sie das andere Ende
mit einem anderen Gerét.

, SFP+ port

y Fiber-Modul

3. Uberpriifen Sie nach dem Einschalten den Status des
Port-Indikators. Ist dieser aktiv, dann ist die Anbindung
normal verbunden ; Ist dieser inaktiv, dann ist die
Verbindung getrennt. Bitte Uberprifen Sie das Kabel
des angeschlossenen Geréats, ob es eingeschaltet ist.

Bemerkung:

 Bitte wahlen Sie das Lichtwellenleiterkabel entsprechend dem Modultyp aus. Das Multimode-Modul entspricht der
optischen Multimode-Faser, und das Singlemode-Modul entspricht der optischen Singlemode-Faser

« Bitte wahlen Sie fiir die Verbindung ein Glasfaserkabel mit der gleichen Wellenlénge.

« Bitte wahlen Sie ein geeignetes optisches Modul entsprechend der tatsachlichen Netzwerksituation aus, um
unterschiedliche Anforderungen an die Ubertragungsentfernung zu erftillen.

« Ein Klasse-1 Laserprodukt ist schadlich fiir die Augen. Blicken Sie nicht direkt auf den Glasfaseranschluss.

Anbindung liber den Konsole-Port

1. Verbinden Sie das Konsole-Kabel (selbst zubereitet) mit dem DB9 Stecker und den USB Port am PC.
2. Verbinden Sie das andere Ende des Konsole-Kabels mit dem Konsole-Port am Switch.

Anbindung liber den Konsole-Port (DB9) Anbindung iiber den Konsole-Port (USB)

Hinweis:
« Zur Anbindung beachten Sie bitte die Reihenfolge wie unter 1 und 2 erwéhnt vor.
* Zum beenden der Anbindung gehen Sie bitte in umgekehrter Reihenfolge vor.

INSTALLATION

Installation am Desktop

,—— Gummiunterlagen

1. Stellen Sie den Switch auf einen ausreichend
groRen und stabilen Tisch.

2. Ziehen Sie das Schutzpapier der vier
Gummifiisse ab und kleben Sie diese in die
entsprechenden kreisférmigen Rillen an den
vier Ecken der Unterseite des Gehauses.

3. Drehen Sie den Switch um und legen Sie ihn
auf den Tisch.

Umlaufende Nut
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Im 19” Schrank installieren
Hinweis: Der GWN7821P benétigt den erweiterten Einbausatz zur Rack-Montage.

1. Stellen Sie sicher, dass der
Gerateschrank sicher steht

2. Installieren Sie die beiden
L-férmigen Gereatehalterungen
im Zubehor auf beiden Seiten
des Switches und befestigen
Sie diese mit den mitgelieferten
Schrauben (M 3x6).

3. Befestigen Sie den Switch an .
der gewiinschten Stelle des o =
Schrankes, nutzen Sie dazu die = =
Montagewinkel. = =

4. Befestigen Sie die L-féormige Rack- — || g tttt _ —
Montage mit Schrauben (nicht im i —— || eranamzan @@.,m @‘
Lieferumfang enthalten) an den L -
Fuhrungsnuten an beiden Enden 5 .
des Racks, um sicherzustellen, N e §\
dass der Switch stabil und '§,§ ‘*@\@ gﬂ

horizontal im Rack installiert ist.

Lufteintritt

Lufteintritt
Hinweis: Um hohe Temperaturen
zu vermeiden und das Gerét kiihl zu
halten, sollte um den Schalter herum Lifter
ausreichend Platz fir die Wé&rme-
ableitung gelassen werden. Der
Lufteinlass des Schalters darf nicht GWN7822P
gegeniiber oder in der Né&he des ]
Luftauslasses anderer Geréte sein.

Lufteintritt Luftauslass

Lufter

ZUGANG & KONFIGURATION
Hinweis: /st kein DHCP-Server vorhanden, féllt die GWN7820 IP-Adresse 192.168.0.254 zuriick.
Methode 1: Anmeldung tiber die Webschnittstelle

1. Der PC wird uber ein Netzwerkkabel an den RJ45 Port des Switches angeschlossen.

2. Stellen Sie die Ethernet-IP-Adresse (oder lokale Verbindung) des PCs auf 192.168.0.x (“x” ist ein beliebiger Wert
zwischen 1-253) und die Subnetzmaske auf 255.255.255.0 ein, sodass er sich im selben Netzwerksegment
befindet mit Switch-IP-Adresse. Wenn DHCP verwendet wird, kann dieser Schritt Gbersprungen werden.

3. Geben Sie die standardméBige Verwaltungs-IP-Adresse des Switches http://<gwn7820_IP> in den Browser
ein und geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden (der standardmafige
AdministratorBenutzername ist ,admin“ und das zufallige Standardpasswort finden Sie auf dem Aufkleber auf den
GWN7820-Switch).
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Methode 2: Anmeldung iiber die der Konsolenport

1. Nutzen Sie das Konsole Kabel, stecken Sie dieses an den seriellen Port des PC’s und an den Console Port des
Switches.

2. Offnen Sie das Terminal-Emulationsprogramm des PCs (z. B. SecureCRT), geben Sie den Standardbenutzernamen
und das Standardpasswort ein, um sich anzumelden. (Der standardmafRige Benutzername des Administrators
lautet ,admin®, und das zuféllige Standardkennwort finden Sie auf dem Aufkleber auf den GWN7820-Switch).

Methode 3: Remote-Anmeldung via SSH/Telnet

1. Aktivieren Sie Telnet am Switch.

2. Geben Sie “cmd” am PC/Start ein.

3. Geben Sie “telnet <gwn7820_IP>" in das cmd Fenster ein.
4

. Geben Sie den Standard-Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden (Der Standard-Administrator-
Benutzername ist ,admin“ und das Standard-Zufallspasswort finden Sie auf dem Aufkleber auf den GWN7820-
Switch).

Methode 4: Konfiguration via GWN.Cloud / GWN Manager

Geben Sie https://lwww.gwn.cloud in den Browser ein und geben Sie das Konto und das Passwort ein, um sich bei
der Cloud-Plattform anzumelden. Wenn Sie kein Konto haben, registrieren Sie sich bitte zuerst oder bitten Sie den
Administrator, lhnen eins zuzuweisen.

Methode 5: Suche nach dem GWN7820 via GWNDiscoveryTool

1. Laden Sie das GWNDiscoveryTool von der Grandstream Support-Website: https://www.grandstream.com/tools/
GWNDiscoveryTool.zip

2. Offnen Sie das GWNDiscoveryTool und klicken Sie auf Scan.

3. Das Tool (Werkzeug) wird alle im Netz installierten GWN7820-Switches finden und deren MAC Adresse sowie
die jeweilige IP Adresse anzeigen.

4. Klicken Sie auf Manage Device (Gerat verwalten) um direkt auf die Konfigurationsseite des GWN7820 zu gelan-
gen oder tippen Sie einfach die angezeigte IP Adresse in die Adresszeile des Browsers.

5. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden. (Der Standardbenutzername des
Administrators lautet “admin”. Das zuféllige Standardkennwort befindet sich auf dem MAC-Tag des GWN7820.)

Managed Network SWITCH

Plug-and-play connectivity with customized controls and configurations.

Anmelden GWN7821P

to extend your network

Die GNU GPL Lizenz ist in der Geréatesoftware hinterlegt und kann Uber die Web-Schnittstelle unter my_de-
vice_ip/gpl_license (Endgerat_ip/gpl_Lizenz aufgerufen werden. Die Lizenz ist ebenfalls abrufbar unter http:/
www. grandstream. com/legal/open-source-software. Um eine CD mit der Lizenz zu erhalten, senden Sie uns

bitte eine Email an info@Grandstream.com

Das ausfiihrliche Benutzerhandbuch kann geladen werden von:
https://www.grandstream.com/our-products
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I PANORAMICA

La serie GWN7820 & costituita da switch PoE gestiti Layer 3 multi-gigabit che consentono alle aziende medio-grandi
di creare reti aziendali scalabili, sicure, ad alte prestazioni e intelligenti, completamente gestibili. Supportano VLAN
avanzate per una segmentazione del traffico flessibile e sofisticata, QoS avanzato per la prioritizzazione del traffico
di rete, Snooping IGMP/MLD per I'ottimizzazione delle prestazioni di rete, funzionalita di sicurezza complete contro
potenziali attacchi e forniscono un’uscita PoE dinamica intelligente per alimentare telefoni IP, telecamere IP, punti di
accesso Wi-Fi e altri endpoint PoE. La serie GWN7820 puo essere gestita in diversi modi, inclusa I'interfaccia utente
Web locale dello switch serie GWN7820 e la CLI, l'interfaccia a riga di comando. La serie & supportata anche da
GWN.Cloud e GWN Manager, la piattaforma di gestione di rete cloud e in locale di Grandstream. Grazie alla qualita
completa del servizio end-to-end e alle impostazioni di sicurezza flessibili, la serie GWN7820 ¢ il miglior switch PoE
gestito di livello enterprise per le aziende medio-grandi.

PRECAUZIONI

« Non tentare di aprire, smontare o modificare il dispositivo.

« Non esporre il dispositivo a temperature esterne alla gamma da 0 °C a 45 °C per il funzionamento e alla gamma
da -10 °C a 60°C per la conservazione.

« Non esporre GWN7820 ad ambienti fuori dal seguente intervallo di umidita: 10-90% UR (senza condensa) e 10-
90% UR (senza condensa) per la conservazione.

« Non spegnere/accendere il GWN7820 durante I'avvio del sistema o I'aggiornamento del firmware. Cio potrebbe
comportare il danneggiamento del firmware e il malfunzionamento dell’'unita.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

2 22 O

Switch serie GWN7820 1x cavo CAda ixcavoditerrada  4xpedanein  1x Guida installazione
1,2 m (10A) 25cm gomma rapida

8x Viti (KM 3*6) Kit di montaggio a rack estesi
2x(GWN7822P) 2x(GWN7821P)
Indicatore PORTE e LED
GWN7821P
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N° | Portae LED Descrizione

1 GWN7821P: Porta 1-8 2,5G Ethernet RJ45, utilizzati per il collegamento dei terminali.
GWN7822P: Porta 1-16 Nota: le porte Ethernet 2,5G supportano PoE++.

2 GWN7822P: Porta 1-16 1G Ethernet RJ45, utilizzati per il collegamento dei terminali.
Nota: le porte 1G Ethernet 1-16 supportano PoE+.

3 GWN7821P: 1-8
GWN7822P: 1-24

Indicatori LED delle porte Ethernet.

4 GWN7821P: Porta 9-10 | GWN7821P: 2x porte SFP+ da 10 Gbps.
GWN7822P: Porta 25-28 | GWN7822P: 4x porte SFP+ da 10 Gbps.

5 GWN7821P: 9-10 SFP+ ports’ LED indicators.
GWN7822P: 25-28

6 CONSOLE 1x Porta della console, utilizzata per collegare un PC direttamente allo switch e gestirlo.

7 RST Pulsante di ripristino delle impostazioni di fabbrica. Premere per 5 secondi per
ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica.

8 SYS Indicatore LED di sistema.

9 % Foro anti-trip del cavo di alimentazione.

10 | 100-240VAC 50-60Hz Presa di corrente.

1 @ Terminale di terra.

12 | Ventola 2x Ventole.

13 | PWR Indicatore LED dell'alimentatore interno.

14 | RPS Indicatore LED dell'alimentatore esterno secondario.

15 HKH Spina in gomma dell'alimentatore esterno.

16 ﬁ Prese di corrente RPS esterno.

17 % Foro anti-trip del cavo di alimentazione RPS esterno.

Nota: I'alimentazione ridondante (RPS) esterna e venduta separatamente.

Indicatore LED

Indicatore LED | Stato Descrizione
Spento Spento
Verde fisso Avvio
Verde intermittente Aggiornamento
Indicatore di Blu fisso Funzionamento normale
sistema Blu intermittente Provisioning
Rosso fisso Aggiornamento non riuscito
Rosso intermittente Ripristino impostazioni di fabbrica
Spento < Per tutte le porte, porta spenta
« Per le porte SFP+, guasto della porta
Verde fisso Porta connessa e nessuna attivita.
. . Verde intermittente Porta connessa e trasferimento di dati in corso.
Indicatore di
porta Giallo fisso Porta Ethernet collegata e alimentazione PoE.
Giallo intermittente Porta Ethernet collegata, trasferimento dati in corso e alimentazione
PoE.
Luce intermittente gialla e verde | Guasto della porta Ethernet
PWR/RPS Spento Non in uso o errore
Indicatore Verde fisso In uso
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ALIMENTAZIONE E COLLEGAMENTO

Messa a terra dello switch

1.

Rimuovere la vite di terra dal retro dello
switch e collegare un’estremita del cavo di
terra al terminale di cablaggio dello switch.

. Rimettere la vite di terra nel foro e serrarla

con un cacciavite.

. Collegare l'altra estremita del cavo di terra

a un altro dispositivo con messa a terra o
direttamente al terminale della barra di terra
nella sala apparecchiature.

Terminale di terra

Barra di terra

Accensione dello switch

Collegare prima il cavo di alimentazione
e lo switch, quindi collegare il cavo di
alimentazione al sistemadialimentazione

della sala apparecchiature.

Collegamento del cavo di alimentazione Anti-Trip

Per proteggere I'alimentatore da scollegamenti
accidentali, Per l'installazione, si consiglia 'uso
di un cavo di alimentazione anti-trip.

1.

COLLEGAMENTO DELLA PORTA

Forzare I'estremita dellafascetta difissaggio
in modo serrato nel foro accanto alla presa
di alimentazione fino all'inserimento sulla
scocca, senza che cada.

. Dopo aver inserito il cavo di alimentazione

nella presa di corrente, far scorrere la
protezione sulla parte di fascetta rimanente
fino a farla scivolare sull’'estremita del cavo
di alimentazione.

. Avvolgere la fascetta del cavo di protezione

intorno al cavo di alimentazione e bloccarla
saldamente. Fissare le fascette fino a
quando il cavo di alimentazione & ben
saldo.

Collegarsi alla porta RJ45

1.

Collegare un’estremita del cavo
di rete allo switch e l'altra al
dispositivo peer.

2. Dopo l'accensione, verificare lo

stato dell'indicatore della porta. Porta

Se & acceso, significa che il RJ45 |

link & collegato normalmente;
se € spento, significa che é
scollegato, verificare che il
cavo e il dispositivo peer siano
abiliati.

Cavo di terra
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Testa di
cristallo

Porta RJ45

Collegarsi alla porta SFP+
Il processo di installazione del modulo in fibra € il seguente:

1. Afferrare il modulo in fibra dal lato e inserirlo senza
problemi lungo lo slot della porta SFP+ dello switch
finché il modulo non é a stretto contatto con lo switch.

2. Durante il collegamento, fare attenzione a confermare
le porte Rx e Tx del modulo in fibra SFP+. Inserire
un’estremita della fibra nelle porte Rx e Tx e collegare
I'altra estremita a un altro dispositivo.

3. Dopo l'accensione, verificare lo stato dell'indicatore
della porta. Se & acceso, significa che il link e
collegato normalmente; se e spento, significa che e
scollegato, verificare che il cavo e il dispositivo peer
siano abilitati.

Notas:

« Selezionare il cavo in fibra oftica in base al tipo di modulo. Il modulo multimodale corrisponde alla fibra ottica
multimodale e il modulo monomodale corrisponde alla fibra ottica monomodale.

« Per il collegamento, selezionare un cavo in fibra ottica della stessa lunghezza d’onda.

« Selezionare un modulo ottico appropriato in base all’effettiva situazione di rete per soddisfare i diversi requisiti di
distanza di trasmissione.

« Il laser dei prodotti con luce laser di prima classe e dannoso per gli occhi. Non guardare direttamente il connettore
della fibra ofttica.
Collegarsi alla porta della console

1. Collegare il cavo console al connettore DB9 maschio o alla porta USB del PC.
2. Collegare I'altro capo RJ45 del cavo alla porta console dello switch.

Collegarsi alla porta della console (DB9) Collegarsi alla porta della console (USB)

Notas:
* Per connettersi, e necessario rispettare I'ordine dei passi di cui sopra (1 -> 2).
* Per disconnettersi, l'ordine dei passi e invertito (2 -> 1).

INSTALLAZIONE

Installare sul piano di un tavolo Pedane in gomma

1. Posizionare la parte inferiore dello
switch su un tavolo sufficientemente
grande e stabile.

2. Staccare la carta protettiva in gomma
dei quattro cuscinetti per i piedi uno per
uno e inserirli nelle scanalature circolari
corrispondenti ai quattro angoli della
parte inferiore della custodia.

e - . A

Scanalatura circolare J
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3. Capovolgere lo switch e posizionarlo sul
tavolo evitando movimenti bruschi.



Installazione su un rack standard da 19”

Nota: GWN7821P richiede i kit di montaggio a rack estesi.

1. Verificare la messa a terra e la
stabilita del rack.

2. linstallare i due supporti a L per il
montaggio a rack negli accessori su
entrambi i lati dello switch e fissarli
con le viti in dotazione (KM 3x6).

3. Collocare lo switch in una
posizione corretta nel rack e
sostenerlo con la staffa.

4. Fissare il montaggio a rack a L alle
scanalature di guida su entrambe
le estremita del rack con le viti
(non incluse) per assicurarsi che lo
switch sia installato in modo stabile
e orizzontale sul rack.

Ingresso aria

Uscita
aria
Nota: Per evitare temperature el-
evate e mantenere fresco il disposi- Ventole
tivo, deve essere lasciato sufficiente
spazio libero attorno allo switch per
consentire la dissipazione del calo-
re. Gli ingressi aria dello switch non GWN7822P
devono trovarsi di fronte o vicini alle
uscite aria di altri dispositivi.
Ingresso U:sga
aria
Ventole

ACCESSO E CONFIGURAZIONE
Nota: Se non é disponibile alcun server DHCP, l'indirizzo IP predefinito di GWN7820 e 192.168.0.254.

Metodo 1: Accesso tramite I'interfaccia web
1. Un PC utilizza un cavo di rete per collegare correttamente qualsiasi porta RJ45 dello switch.

2. Impostare l'indirizzo IP Ethernet (o della connessione locale) del PC su 192.168.0.x (“x” & un valore qualsiasi
compreso tra 1 e 253) e la subnet mask su 255.255.255.0, in modo che si trovi nello stesso segmento di rete con
l'indirizzo IP dello switch. Se si utilizza DHCP, questo passo deve essere saltato.

3. Digitare lindirizzo IP di gestione predefinito http://<gwn7820_IP> nel browser e inserire il nome utente e la
password per accedere (il nome utente amministratore predefinito & “admin” e la password casuale predefinita si
trova sull’adesivo sul retro dello switch GWN7820)
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Metodo 2: Accesso tramite la porta console
1. Utilizzare il cavo della console per collegare la porta della console dello switch e la porta seriale del PC.

2. Aprire il programma di emulazione di terminale del PC (ad esempio SecureCRT), inserire il nome utente e la
password predefiniti per accedere (il nome utente amministratore predefinito € “admin” e la password casuale
predefinita pud essere trovata sull’adesivo sul retro dello switch GWN7820).

Metodo 3: Accesso da remoto tramite SSH/Telnet

1. Attivare il Telnet dello switch.

2. Digitare “cmd” in PC/Start.

3. Immettere “telnet <gwn7820_IP>" nella finestra cmd.

4. Per accedere inserire il nome utente e la password predefiniti (il nome utente amministratore predefinito € “admin”
e la password casuale predefinita si trova sull’adesivo sul retro dello switch GWN7820.

Metodo 4: Configurazione tramite GWN.Cloud/GWN Manager

Digitare https://www.gwn.cloud nel browser e inserire 'account e la password per accedere alla piattaforma cloud.

Se non si dispone di un account, registrarsi prima o chiedere all’'amministratore di assegnarne uno.

Metodo 5: Scoprire GWN7820 usando GWNDiscoveryTool

1. Scaricare e installare GWNDiscoveryTool dal link seguente: https://www.grandstream.com/tools/GWNDiscovery-
Tool.zip

2. Aprire il GWNDiscoveryTool e fare clic su Scan.

3. Il tool scoprira tutti gli switch GWN7820 collegati alla rete mostrando i loro indirizzi MAC e IP.

4. Fare clic su on Gestisci dispositivo per essere reindirizzati direttamente all’interfaccia di configurazione
GWN7820 o digitare manualmente I'indirizzo IP visualizzato sul proprio browser.

5. Immettere nome utente e password per accedere. (Il nome utente predefinito dellamministratore & “admin” e la
password casuale predefinita pud essere trovata sul tag MAC su GWN7820).

Managed Network SWITCH

Plug-and-play connectivity with customized controls and configurations
to extend your network

Entrare GWN7821P

| termini della licenza GNU GPL sono incorporati nel firmware del dispositivo e sono accessibili tramite
l'interfaccia utente Web del dispositivo a: http(s)://IP/ gpl_license. Per ottenere un CD con informazioni sul
codice sorgente GPL, si prega di inviare una richiesta scritta a info@grandstream.com

Scaricare il manuale utente dettagliato da:
https://www.grandstream.com/our-products
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EEERESUMO

A série GWN7820 é constituida por switches PoE geridos por multi-gigabit de Camada 3 que permitem as empresas
de média a grande dimens&o criar redes empresariais escalaveis, seguras, de elevado desempenho e inteligentes
que sao totalmente geriveis. Suporta VLAN avangada para uma segmentacéo de trafego flexivel e sofisticada, QoS
avancgada para dar prioridade ao trafego de rede, IGMP/MLD Snooping para otimizagdo do desempenho da rede,
capacidades de seguranga abrangentes contra potenciais ataques e fornece uma saida PoE dinamica inteligente
para alimentar telefones IP, camaras IP, pontos de acesso Wi-Fi e outros terminais PoE. A série GWN7820 pode ser
gerenciada de varias maneiras, incluindo a interface web e CLI, a interface de linha de comando. A série GWN7820
também é compativel com GWN.Cloud e GWN Manager, as plataformas de gerenciamento de rede local e em nu-
vem da Grandstream. Com uma qualidade de servigo completa de ponta a ponta e definicdes de seguranca flexiveis,
a série GWN7820 é o melhor valor de switches PoE geridos a nivel empresarial para empresas de média a grande
dimenséo.

PRECAUCOES

« Na&o tente abrir, desmontar, ou modificar o dispositivo.

« Na&o expor o dispositivo a temperaturas fora do intervalo dos 0 °C até os 45 °C em operagéo e o intervalo dos -10
°C até os 60 °C em armazenamento.

» Nao exponha este dispositivo em ambientes com umidade fora dointervalo: 10-90% HR (sem condensagéo) e
10-90% HR (sem condensagéo) em armazenamento.

« Nao desligue e ligue a energia do GWN7820 durante o reinicio do sistema ou durante a atualizagéo de
firmware. Vocé pode corromper o firmware e causar a avaria do dispositivo.

CONTEUDO DO PACOTE

= Edona., %} = 53 Q

Switch da Série GWN7820 1 x Cabo AC de 1 x cabo de 4x almofadas 1x Guia de
1,2m (10A)  aterramentode 25cm  de borracha  Instalagéo Répida

<ol
PRSP - ‘ Qe Qe
8x Parafuso (KM 3*6) 1x Cabo de alimentagao AntiTrip kits de montagem em rack Kits de montagem em rack estendidos
2x(GWN7822P) 2x(GWN7821P)
PORTAS & INDICATOR LED
GWN7821P
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No. | Porta & LED Descrigao
1 GWN7821P: Porta 1-8 Ethernet 2.5G RJ45, usado para conectar terminais.

GWN7822P: Porta 17-24 | Nota: as portas Ethernet 2,5G suportam PoE++.
2 GWN7822P: Porta 1-16 Ethernet 1G RJ45, usado para conectar terminais.

Nota: as portas Ethernet 1G 1-16 suportam PoE+.

3 GWN7821P: 1-8 LEDs indicadores das portas Ethernet.

GWN7822P: 1-24
4 GWN7821P: Porta 9-10 GWN7821P: 2x portas SFP+ de 10Gbps.

GWN7822P: Porta 25-28 | GWN7822P: 4x portas SFP+ de 10Gbps.
5 GWN7821P: 9-10 Indicadores LED das portas SFP+.

GWN7822P: 25-28
6 CONSOLE 1x Porta de console, usada para conectar um PC diretamente ao switch e gerencia-lo.
7 RST Botao de redefinicdo de fabrica. Pressione por 5 segundos para redefinir as

configuragées padréo de fabrica.

8 SYS Indicador LED do sistema.
9 F% Orificio para a unidade de fixagdo do cabo de alimentagéo.
10 100-240VAC 50-60Hz Tomada de energia.
1 @ Terminal de aterramento.
12 Ventoinha 2x Ventoinhas.
13 LED indicador de fonte de alimentag&o interna.
14 Indicador LED da fonte de alimentagéo externa secundaria.
15 Plugue de borracha da fonte de alimentagéo externa.
16 Tomada externa RPS.
17 Orificio para a unidade de fixagdo do cabo de alimentagédo da fonte RPS externa.

Nota: A RPS externa (Fonte de alimentagéo redundante) é vendida separadamente.

Indicador LED

Azul piscando

Indicador LED Status Descricao
Off Desligar
Verde solido Inicializando
Verde piscando Upgrade
Indicador do Azul sélido Uso normal
sistema

Provisionamento

Vermelho sélido

Falha na atualizacédo

Vermelho piscando

Restauragéo de fabrica

Indicador de porta

Off » Para todas as portas, porta desligada
« Para portas SFP+, falha de porta
Verde solido Porta conectada e nao ha atividade

Verde piscando

Porta conectada e os dados estao sendo transferidos

Amarelo solido

Porta Ethernet conectada e alimentada por PoE

Amarelo piscando

Porta Ethernet conectada, os dados estao sendo
transferidos e alimentados por PoE

Piscando alternadamente em
amarelo e verde

Falha na porta Ethernet

Indicador de Off Néo utilizado ou falha
PWR/RPS Verde solido Em uso
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ALIMENTACAO E CONEXAO

Aterramento do Switch

1. Remova o parafuso de aterramento da parte
traseira do switch e conecte uma extremidade

do cabo de aterramento ao terminal de fiagdo Terminal térreo
do switch.
2. Coloque o parafuso de aterramento de volta Cabo terra

no orificio do parafuso e aperte-o com uma
chave de fenda.

3. Conecte a outra extremidade do cabo de
aterramento a outro dispositivo que tenha sido
aterrado ou diretamente ao terminal da barra
de aterramento na sala de equipamentos.

Barra de aterramento

Ligando o Switch

Conecte primeiro o cabo de alimentagéo
e o switch, depois conecte o cabo de
alimentag&o ao sistema de alimentagao
da sala de equipamentos.

Conectando o cabo de alimentagao Anti-Trip

Para proteger a fonte de alimentagédo contra
desconexdo acidental, Recomenda-se usar
uma unidade de fixagdo para a instalagcdo do
cabo de alimentag&o.

1. Force a cabega da cinta de fixagédo
firmemente no orificio ao lado da tomada
até que esteja presa na carcaga sem cair.

2. Depois de conectar o cabo de alimentagédo
na tomada, deslize o protetor sobre a
tira restante até que ele deslize sobre a
extremidade do cabo de alimentacé&o.

3. Enrole a tira do cabo de protegdo ao
redor do cabo de alimentagéo e prenda-o
firmemente. Aperte as tiras até que o cabo
de alimentagao esteja bem preso.

CONEXAO DA PORTA
Conecte a porta RJ45

1. Conecte uma extremidade do cabo de
rede ao switch e a outra extremidade
ao dispositivo a ser conectado.

Porta RJ45

Cabega de cristal

2. Depois de ligado, verifique o status do
indicador de porta. Se estiver ligado, Porta__ | B
significa que o link estd conectado RJ45
normalmente; se estiver desligado,
significa que o link esta desconectado,
verifique se o cabo e o dispositivo
conectado estao habilitados.
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Conexao a porta SFP+
O processo de instalagdo do médulo de fibra é o seguinte:

1. Segure o moédulo de fibra pela lateral e insira-o
suavemente ao longo do slot da porta SFP+ do
switch até que o moédulo esteja em contato proximo
com o switch.

2. Ao conectar, preste atengdo para confirmar as
portas Rx e Tx do médulo de fibra SFP+. Insira uma
extremidade da fibra nas portas Rx e Tx de forma
correspondente e conecte a outra extremidade a
outro dispositivo.

3. Depois de ligado, verifique o status do indicador
de porta. Se estiver ligado, significa que o link
estd conectado normalmente; se estiver desligado,
significa que o link estd desconectado, verifique se
o cabo e o dispositivo conectado estao habilitados.

Porta SFP+

Modulo de
fibra

Notas:

« Selecione o cabo de fibra dptica de acordo com o tipo de médulo. O médulo multimodo corresponde a fibra dptica
multimodo e o médulo monomodo corresponde a fibra éptica monomodo.

» Selecione o mesmo cabo de fibra dptica de comprimento de onda para conexé&o.

« Selecione um médulo éptico apropriado de acordo com a situagéo real da rede para atender a diferentes requisitos
de distancia de transmisséo.

« O laser dos produtos a laser de primeira classe é prejudicial aos olhos. Nao olhe diretamente para o conector de
fibra optica.

Conecte-se a porta do console
1. Conecte o cabo do console (preparado por vocé mesmo) ao conector DB9 macho ou porta USB ao PC.
2. Conecte a outra extremidade do cabo do console (conector RJ45) a porta do console do switch.

Conecte-se a porta do console (DB9)

Conecte-se a porta do console (USB)

Observagées:
* Para realizar a conexao, siga os passos na sequéncia indicada (1 -> 2). Respeite a sequéncia indicada.
* Para realizar a desconexdo, a ordem dos passos é inversa (2 -> 1).

INSTALACAO

= - Almofadas de borracha
Instalagao no Escritério

1. Coloque a parte inferior do interruptor
em uma mesa suficientemente grande e
estavel.

SR

2. Retire o papel protetor de borracha dos
quatro pés, um por um, e cole-os nas -
ranhuras circulares correspondentes
nos quatro cantos da parte inferior do
dispositivo. O = T +=

3. Vire o switch e coloque-o suavemente /
sobre a mesa. Ranhura circular
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Instalagdo em um rack padrao de 19”

Observagdo: GWN7821P requer os kits de montagem em rack estendidos.

1. Verifique o aterramento e a
estabilidade do rack.

2. Instale os dois suportes de rack
em forma de L nos acessorios
em ambos os lados do switch
e fixe-os com os parafusos
fornecidos (KM 3*6).

3. Coloque o switch em uma
posi¢cdo adequada no rack e 5
=
=
(i

apoie-o pelo suporte.

4. Fixe a montagem do rack em
forma de L nas ranhuras guia

em ambas as extremidades R E B

S ensNpaTREAN il

5]
=
=
]

do rack com parafusos A
(preparados por vocé) para

garantir que o switch esteja N = =
instalado de forma estavel e < ’ ﬂv

horizontal no rack.

Ly
Ay,
4,14’

7,

GWN7821P

Entrada de ar

Saida de ar

Nota: Para evitar altas temper-
aturas e manter o dispositivo
resfriado, deve-se deixar espago Ventoinha
suficiente ao redor do switch para
a dissipagdo do calor. A entrada
de ar do switch ndo pode estar GWN7822P
voltada ou préxima a saida de ar 7
de outros dispositivos.

/

Entrada de ar Saida de ar

Ventoinha

ACESSO E CONFIGURACAO
Observagéo: Se ndo ha disponivel um servidor DHCP, o endereco IP padrdo do GWN7820 é 192.168.0.254.
Método 1: faga login usando a interface do usuario da Web

1. Um PC usa um cabo de rede para conectar corretamente qualquer porta RJ45 do switch.

2. Defina o enderego IP Ethernet (ou conexao local) do PC para 192.168.0.x (“x” é qualquer valor entre 1-253) e a
mascara de subrede para 255.255.255.0, para que esteja no mesmo segmento de rede com o endereco IP do
switch. Se o DHCP for usado. esta configuragdo pode ser desconsiderada.

3. Digite o endereco IP de gerenciamento padrdo do switch http://<gwn7820_IP> no navegador e digite 0 nome de
usuario e a senha para fazer login (0 nome de usuario padrdo do administrador é “admin” e a senha aleatéria
padrao pode ser encontrada no adesivo no switch GWN7820).
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Método 2: Faca login usando porta do console

1. Use o cabo do console para conectar a porta do console do switch e a porta serial do PC.

2. Abra o programa de emulacdo de terminal do PC (por exemplo, SecureCRT), digite 0 nome de usuario e senha
padrao para fazer o login. (O nome de usuario padrao do administrador € “admin” e a senha aleatéria padrao pode
ser encontrada no adesivo no switch GWN7820).

Método 3: Faga login remotamente usando SSH/Telnet

1. Ligue o Telnet do switch.

2. Digite “emd” no PC/Iniciar

3. Digite “telnet <gwn7820_IP>" na janela cmd.

4. Digite o nome de usuéario e a senha padréo para fazer login (o nome de usuario padrao do administrador é “admin”
e a senha aleatdria padrao pode ser encontrada no adesivo no switch GWN7820).

Método 4: Configurar usando GWN.Cloud / GWN Manager

Digite https://www.gwn.cloud no navegador e insira a conta e a senha para fazer login na plataforma de nuvem. Se
vocé nao tiver uma conta, registre-se primeiro ou peca ao administrador para atribuir uma para vocé.

Método 5: Descobrir o GWN7820 utilizando o GWNDiscoveryTool

1. Baixar o GWNDiscoveryTool a partir do link: https://www.grandstream.com/tools/GWNDiscoveryTool.zip

2. Abrir o GWNDiscoveryTool, e clique em Scan.

3. Aferramenta descobrira todos os comutadores GWN7820 ligados na rede, mostrando os seus enderegos MAC e IP.

4. Clique em Manage Device para ser direcionado diretamente a interface de configuragdo do GWN7820, ou coloque
manualmente no navegador o endereco IP exibido.

5. Digite o nome de usuéario e a senha para fazer o login. (O nome de usuario do administrador padrao é “admin” e
a senha aleatéria padrao pode ser encontrada na tag MAC do GWN7820).

S

Managed Network SWITCH

Plug-and-play connectivity with customized controls and configurations,
to extend your network

Entrar GWN7821P

Os termos de licenga GNU GPL estao dentro do firmware do dispositivo e vocé pode visualizar o documento
através da interface web do dispositivo, em my_ device_ip/gpl_license. Também, pode visualizar o documento
através do site: http://www.grandstream.com/legal/open-source-software
Para obter um CD com a informagé&o do cédigo fonte GPL, por favor solicite-o
através de info@grandstream.com

Para o manual do usuario detalhado, faga o download desde:
https://www.grandstream.com/our-products
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I OB30P NMPOAOYKTA

Cepust GWN7820 - 310 MynTbururabutHble ynpaensieMble POE-koMMyTaTopbl 3-r0 YpOBHSI, MO3BONSIOLLME CPEAHUM
1 KPYMNHbIM NPEANpUATUAM co3fasaTb ynpasnsemble, MaclwTabupyemble, 6e3onacHble, BbICOKONPOM3BOANTENbHbIE
N uHTennektyanbHble cet. OHM nopaepxwuBaoT VLAN ans rubkod W CroxHOW cermMeHTauuu Tpaduka,
paclumpeHHble napameTpbl QoS Anst npuvopuTesauumn cetesoro Tpaduka, IGMP/MLD Snooping Anst onTuMmusaumm
NPOVN3BOAUTENBHOCTU CETU, KOMMMEKCHble CPEACTBa 3alluTbl OT MOTeHUManbHbIX atak, a Takke noadepXuBatoT
WNHTEenNneKTyanbHbli AuHamudeckuii POE ana nutanusa IP-tenedoHos, IP-kamep, Todek goctyna Wi-Fi n gpyrux
KOHeYHbIX ycTpoiicTB PoE. Cepusi GWN7820 MOXeT ynpaBnaTbCs HECKONbKUMU cnocobamu, BKIYash NokanbHbI
Be6-uHTepdeiic nonb3oBatens kommyTtatopa cepuv GWN7820 u CLI, nHTepdeiic komaHaHon ctpoku. Cepusi
Takke nogaepxveaetrcs GWN.Cloud 1 GWN Manager, obnayHol v nokanbHoW nnatgopmoi ynpasneHusi ceTbio
Grandstream. Bnarogapsi NofiHOMY CKBO3HOMY KauvecTBy OGCIYyXWBaHUS U MMOKUM HacTpolikam GesonacHocTu
KoMmyTaTopbl cepun GWN7820 asnsatoTcs nyywmmm ynpasnsembiMyu PoE-koMMyTaTtopamu kopnopaTvBHOIO Knacca
NSt CPeOHNX U KPYMHbIX NpeanpusThii.

MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTHU

* He nbiTaliTeck OTKpbITb, pa3obpaTb UM U3MEHUTL YCTPOWCTBO.

* He noaeepraiitTe Bo3gencTBMIO TeMnepaTypbl BHe AnanasoHa oT 0 °C go 45 °C npwu akcninyatauum u ot -10°C go
60°C npu xpaHeHuu.

» He ucnonbayiiTe AaHHOE YCTPOMCTBO B cpefle, rae 3Ha4YeHne BNaXHOCTW BbIXOAMT 3a AnanasoH: OTHOCUT.
BnaxHocTb 10%-90% (6e3 koHaeHcaummn) n 10%-90% OTHOCUT. BNaxHOCTb (6e3 KoHAeHcaLmMn) Npy XpaHeHuu.

* He BkntoyaTtb-BbIkntovaTb ycTpoiictBo GWN7820 B npoLiecce HavanbHOro 3anycka cMctembl Unu B npoLecce
06GHOBMEHUs NPOLLUMBKU. Bbl MOXETe TeM cambIM NOBPeAUTh 3aBOACKYHO MPOLLMBKY YCTPOMCTBA U BLIBECTU €70 U3
cTposi.

COOEPXMMOE YINAKOBKM

GRANDETREAM

@ o O
OO

1x25cm 4x 1x P
11,2 m (10 ; peauHoBble  1x PykoBoacTeO no
KommyTaTtop cepun GWN7820 A) Kaﬁelflb aaseMgmou.l,MM NOHOKKA GLicTpOi
nepemMeHHoro Toka kabene ycTaHoske
8x BuHTa (KM 3*6) 1X LWHYp NUTaHus KOMMJIeKTa A1 MOHTaXa B CTOVKY KomnnekTbl Af1st MOHTaXa B CTOMKY
AntiTrip 2x(GWNT7822P) 2x(GWN7821P)
MopTbl M CBETOAMOAHLIA UHAUKATOP
GWN7821P
e B

Nuercevel 6okoBas naHenb

GWN7822P

b 2]
TN

© o
& .
2l RPS = o
v © - v © HO* 0000 4 OO0

Het. | Mopt n cBeTtoauopn OnucaHue

1 GWN7821P: MopT 1-8 2.5G Ethernet RJ45, ncnonb3syemble ans noaknioyYeHUst TepMUHANOB.
GWN7822P: Mopt 17-24 | MpumeyaHue: [Mopmsl 2.5G Ethernet noddepxuearom PoE++.

2 GWN7822P: Port 1-16 1G Ethernet RJ45, ucrionb3yembie 0nsi MOOKIHYEHUS MepMUHaIos.
IMpumeyaHue: nopmsi 1G Ethernet 1-16 noddepxusarom PoE+.

3 GWN7821P: 1-8 CseToaunoaHble uHamkatopbl noptos Ethernet
GWN7822P: 1-24
4 GWN7821P: Mopt 9-10 GWN7821P: 2 nopta SFP+ 10 6ut/c
GWN7822P: Mopt 25-28 | GWN7822P: 4 nopta SFP+ 10 6ut/c
5 GWN7821P: 9-10 CBeToaunoaHble MHAnKaTopbl noptoB SFP+
GWN7822P: 25-28
6 CONSOLE 1x KoHconbHbI nopT, ucnoneayetcs Ans nogknodenuns MK HanpsmMyto k kommyTaTopy
W ynpasneHus.
7 RST KHorka cbpoca k 3aBoACKMM HacTpolkaM. HaxmuTe u yaepxusaiite 5 cekyHa, 4Tobbl
cOpPOCUTL 3aBOACKME HACTPOMKU MO YMOMYaHUIO.
8 SYS CBeToAMOAHbIV MHAMKATOP CUCTEMbI
9 E'g_f, OTBepcTUe ANA 3aLUUThI LUHYPA NUTaHUS
10 100-240VAC 50-60Hz Posetka
1" @ Knemma 3asemneHus
12 BeHTunstop 2x BeHTunstopsl
13 PWR CBETOANOAHBIN UHAMKATOP BHYTPEHHErO UCTOYHMKA NUTaHUS
14 RPS CBeToavoaHbI UHAMKATOP BTOPUYHOIO BHELLUHEro UCTOYHUKA NUTaHWS
15 < RPS Pe3nHoBas 3arnyLuka BHELLUHETO UCTOYHUKA NUTaHWS
16 ﬁ BHelwHsisi poseTka nutaHust RPS
17 % OTBepcTME ANA 3aLMTbl BHELLHErO WHypa nutaHna RPS

lMpumeyaHue: BHewHuli ucmoyHuk numaxus RPS (Reduntant Power Supply) npodaemcs omoesnbHo.

CBeToAMOAHbIN MHOMKATOP

CeeToauoaHbIM nHaukatop | Cratyc OnucaHue

BbIknto4eHHbIN BbikntoyeHne

MoCTOSIHHBIN 3eneHbli 3arpy3ska

Mwuratowwmi 3eneHbln O6HoBnEHNe
CucTemHeI7 MHaukaTop MoCTOSIHHBIN CUHWIA O6bI4HOE UCTonb3oBaHUe
MurAalowWmMm cUHUn Hactpoiika

MOCTOAHHBIN KPACHBIN | Olunbka oGHOBREHNS!

MwuratoLumnii KpacHbIi C6poc k 3aBOACKMM HaCTpoiikam

BbIKMO4EHHBI [ins Bcex nopToB, NopT BbikMiodeH; [ins noptoB SFP+, cboit nopta

[MOCTOSIHHBIV 3eneHbIn [MopT noaknto4eH 1 HeT aKTUBHOCTMN

MwuratoLumnii 3eneHbIn [MopT nogkniodeH 1 AaHHbIe nepeaatoTcst

MOCTOAHHBIN XenTbIn Mopt Ethernet nogknioyen, nutanue no PoE
WHpavkaTop nopta

MuraroLmi xenTbii MopT Ethernet nogkntoyeH, AaHHble NepefatoTcs, NMTaHne

no PoE

MooyepenHo muraet C6ow nopta Ethernet

KENTbIM U 3eneHbIM

BbIKntOYeHHbIN He ucnone3yetcsa unu cbon
PWR/RPS 4
VHaukaTop MoCTOSIHHBIN 3eneHbIi Mcnonbayetcs
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